


lei, a partir do Estatule da Crianga e do Adolescente ¢ atualmeniz observa-s2 uma
preocupagdo das instituictes puhhca e privadas em garantir esses direitos. Assim, 2
d|sc1phna Praticas Educstivas em adude observou & poswmhdade de estar atingindo esse
publico no trabalho desenyolvido pela ONG - Associacdo de Apoio a Criangas e |dosos

(AAC).

No periodo compreendido emre 05 de dezembro de 2015 a 23 de feverelro de 2016 a

disciplina de Praticas Educatwas em Satide ministrada no segundo periodo do Curso de
Graduagdo em Enfermagem teve a oportunidade de realizar suas atividades praticas, na
ONG - Associacéo de Apoio a Criangas e ldosos (AACI). Os encontros foram semanais,
ocorrendo sempre as tercas-feiras no horario de 14 as 17 horas. A turma constava de 30
alunos que foram divididos em grupos de 10 alunos, sempre acompanhados e orientados
por um dos professores da disciplina. Cada grupo participou de dois encontros com as

criangas que frequentam a referida Associagao.

‘A proposta foi contribuic para a construgdo elou organizét;éo do conhecimento dos
participantes com temas da atualidade como: dengue, alimentacdo saudavel e higiene
pessoal e ambiental. Para isso os alunos utilizaram de recursos metodoioglcos diversos
discutidos anteriormente em sala de aula. Foi realizado um plano de intervengdo para cada

tema de modo que os tornasse bastante interativos e assim atrativos para as criangas a
serem abordadas.

A metodologia de escolha foi a problematizacic oride os alunos partem da realidade
apresertada pelo participante da atividade para reorganizar, reconstmir efou fixar ©
conhecimento do tema em pauta. Esta metodologia valoriza as experiéncias e
conhecimentos vividos pelas cn'angaé. Considerando essa opgdo tedrico-metodologica

o

alguns principios orientam as praticas educativas. Séo eles:

» Didlogo / Ouvir o outro.
e Tomar como ponto de partida do processo pedagogico o saber anterior das pessoas,

acreditando que todos t8Bm um conhecimento a partir de suas expenencnas 8-

vivéncias, de suas condigbes concretas de existéncia. -
= Troca de experiéncias e construgéo de conhecimento entre o saber técnico e © saber

popular, o que pressupde que os diversos saberes sdo apenas diferentes, e néo
hierarquizados e gue a experiéncia vale tanto guanto a teoria.

Na efetivacdo dessa metodologia foram usadas como atividades: oficinas de desenho,

pintura, colagem, roda de conversa, dramatizag&o, musica.

As atividades foram muito bem recebidas pelas criangas que se envolveram positivamente

cont as propostas, participando e interagindo com os colegas e as alunas do Curso de
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Relatério da Atividade Pratica

Cenario: ONG - f—\.ssoéiagéo de Apoio a Criahgas e ldosos {(AACI)

"Cuidar e educar sdo agbes eminentes ao ser humano, e, por conseguinte, intrinsecas aos
profissionais da drea da saide, Neste aspecto, a articulagdo entre cuidar e educar é o
arcabougo para o exercicio do desenvolvimento profissional em salde, versando entre
outros aspectos, os saberes de forma criativa, estélica, ética, polftica e técnica”

Ementa da Disciplina:

Estudo de saberes e perspectivas conceituais & empiricas que fundamentam praticas
educativas. Reflexdo e engajamento critico em relacdo a novas formas de ensinar e
aprender: crengas, papéis, procedimentos & materiais. Os processos de ensinar & aprender,
para a formag&o de profissionais da salde, & luz des peculiaridadss do presenie e do futurg;
Reflexao sobre a dificuldade de comunicagdo no irabalho em salde, que impacta
diretamente na satide da populagéo; Discussdo sobre os cuidados necessdrios ao elaborar
materiais educativos em diferentes linguagens; diferentes tecnologias  educacionais;
Formulacgo de instrumentos pedagdgicos ufilizando diferentes linguagens e tecnologias

educacionais. ..

Obietivos:

>y

» Habilitar o aluno para atuar no processo educativo em salde, favorecendo sua
capacidade de critica e reflexdo sobre a prética pedagdgica.
= Disculir as praticas educativas em salde (PES) em suas diferentes dimensdes e

espacos.

A Enfermagem tem na acgdo educativa, um de seus principais €ixos norteadores que se
concretiza nos vérios espagos de realizagio das praticas de Enfermagem sejam elas

desenvolvidas em comunidades, servicos de salde vinculados & Atencio Basica, escolas,

creches, e outros locais.

Na tentativa de reestruturar a prética assistencial em novas bases e critérios, em
substituicdo ao modelo tradicional da assist&ncia, orientado para a cura de doencas e
hospital, no Brasil, diversas politicas tém sido implementadas, dentre elas pode-se citar o
Programa de Salde da Familia, que foi criado em 1994, com atuacdo em diferentes 3reas

tais como: do Adulto, do Idoso, da Mulher, da Crianga @ Adolescente, entre outras.
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Rua dos Tupinambds, 956 — Centro
Belo Horizonte - Minas Gerais Cep: 30.120-906 Telefone: (31) 3279-1400

ardgrafo terceiro: A presente autorizagdo de uso abrange, exclusivamente, a concessdo de uso
2 imagem para os fins aqui estabelecidos, pelo que qualquer outra forma de utilizacdo e/ou
:producgao, deverd ser previamente autorizada para tanto. '

LAUSULA NONA - DO FORO

Elegem as partes, com a rentncia de qualquer outro, o foro da comarca de Belo Horizonte
ara dirimir quaisquer questBes oriundas do presente instrumento, que ndo possam ser
1 'vidas administrativamente.
N
~ E por estarem justos e acordados, firma entre si o presente instrUmentO, em 02 (duas)
. as de igual forma e teor, na presenga das testemunhas abaixo assinadas.

3 : . o St
g il Flasd, , B de FiiFesiois de 2018.
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Rua dos Tupinarbs, 956 - Centro
Belo Horizonte - Minas Gerais.CEP: 30.120-906 Telefone: (31) 32758-1400 .

* LAUSULA QUINTA - DA VIGENCIA

O prazo de vigéncia do presente Termo serd de 12 (DOZE) meses, a contar da data de
la assinatura, podendo ser prorrogado, por meio-de termos aditivos, mediante acordo entre as
artes.

LAUSULA SEXTA - DA ALTERACAO

Admitir-se-3, excepcionalmente, propostas de reformulagdo do presente termo por
Jcitacdo formal, que serd previamente apreciada por ambas as partes envolvidas e assinados’
» competentes termos aditivos, vedada, porém, a mudanga no ohjeto.

AUSULA SETIMA = DA RESCISAQ, £ DA RENUNCIA

Este termo poderd ser rescindido de pleno direito no caso de descumprimento de
laisquer de suas clidusulas pelas partes oy denunciado, mediante tomunicacao prévia, por
icrito, & parte contréria, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, ou a qualguer tempo,
n face da superveniéncia de impedimento legal que o torne formal oy materialmente
exequivel.

wragrafo Unico: Ocorrendo dentncia ou qualguer das hipdteses que impliquem em rescis3o
:ste termo, ficam as partes responsaveis pelas obrigacBes decarrentes do prazo em que tenha
gido este instrurmento. ' =

pa—

AUsSULA OITAVA - DA UTILIZAGAQ DA IMAGEM
A Instituigdo supra qualificada autoriza a utilizacdo de sua imagem para ser utilizada como
la forma de divulgacdo do presente programa. '

iragrafo primeiro: As partes declaram que a utilizagdo da imagem nio possui finalidade
~rativa,

wragrafo sequndo: Pela presente permissdo de uso, conforme discriminado nas condigGes acima

feridas, o permissiondrio n3o recebera qualquer valor ou pagamento de qualquer tipo,
anifestando desde j3 o aspecto de concess&o voluntaria de natureza gratuita,
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_ : Rua dos Tupinambds, 956 - Centro
E:%elo Horizonte ~ Minas Gerais CEP: 30,120-906 Telefone: (31) 32751400

- Responsabilizar-se pelo acondicionamento, manipulagdo e consumo adequados dos

alimentos, conforme orientagGes fornecidas pelo Programa;
- N&o vender nem repassar para terceiros alimentos provenientes do programa;
- Conferir e assinar os recibos de entrega;

- Participar das agBes educativas do Programa, comunicando com anteced@ncia guando da
impossibilidade de comparecimento e ficando ciente de que trés faltas consecutivas ou
alternadas acarretarSo no desligamento automdtico da instituicdo cadastrada do
Programa;

- Comunicar ao Programa toda e gualquer mudanga quanto ao enderego e telefone, rotina
de atendimento e quantitativo de pessoas assistidas.

wédgrafo Unico: Em se tratando de Instituicdo constante do Modelo Banco de Alimentos, esta
2vera retirar a doacdo na sede do Programa nos dias e horérios previamente agendados pelas
irtes, de comum acordo, devendo haver prévia comunicag&o na hipdtese de impossibilidade de
ftirada dos alimentos.

AusuLA TERCEIRA ~ DOS RECURSOS HUMANOS E MATERIAIS

O pessoal a ser envolvido nas atividades afetas ao objeto do presente termo bem como 0s
ateriais e equipamentos que Possam vir a ser utilizados, ndo perderdo, em nenhum momenta,
lz_ 1culagéo e destinacio com a instituicdo de origem.

AUSULA QUARTA ~ DOS RECURSOS FINANCEIROS

O presente termo n&o envolve transferéncia de recursos financeiros entre as partes, cada
1al arcando com eventuais despesas necessarias a sua execucao.

de recursos financeiros para o desenvolvimento de acoes
as partes deverdo firmar instrumento préprio para a

wragrafo Unico: Havendo necessidade
ipecificas decorrentes deste Termo,
msecugao de tal fim.
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‘Belo Horizonte - Minas Gerais CEP: 30.120-906 Telefone: (31) 3279-1400

a) possui razdo social, estatuto, registro-no CNPJ e no Conselho de Assisténcia Social ou em
fase de obtencéo; | '

b) presta atendimento gratuito;

c) nado tem vinculo politico-partiddrio;

d) prepara e serve refeicbes na prépria sede;

e) tem cozinha, despensa e refeitério adequados;

f) participa das reunioes, palestras, cursos e demais agbes socio-educativas promovidas pelo
Programa Mesa Brasil SESC,

iragrafo primeiro: Avaliados todos 0s requisitos definidos no caput da presente clausula, o
"_nte Termo de Cooperagdo objetiva o estabelecimento de uma parceria entre a
ISTITUIGAO e o SESC visando 3 participagéo da instituicdo no Programa Mesa Brasi] SESC,
ediante as obrigacBes de parte a parte, constantes da cldusula segunda do presente
strurnento. '

ragrafo segundo: A adequagdo prevista na zlinea “e” do caput serd certificada pela visita do
ZSC ao estabelecimento da INSTITUICAQ, verificando 2 cozinha, despensa e refeitorio,
omento em que serd preenchida a ficha cadastral em anexo, ‘

AUSULA SEGUNDA - DAS OBRIGACOES

- Lompeats a0 Programa Mesa Brasil / SESC Minas:

Doar, sistematicamente, em dias pré-estabelecidos, alimentos préprios para o CONsumo,

~em quantidade e variedade conforme arrecadagao junto aos doadores do Programa;

- Desenvolver acBes educativas junto a instituigBes sociais voltadas para gestores,
funcionarios, voluntarios e clientela: '

- Comunicar, com antecedéncia, possiveis alteraces na rotina de entrega dos alimentos.

~ Compete 3 Instituicgo Social;
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Rua das Tupinamibas, 956 - Centro
Belo Horizonte - Minas Gerais CEP: 30.120-906 Telefone: (31) 3279-1400.

TERMO DE COOPERACAO QUE ENTRE SI CELEBRAM O
SERVICO SOCIAL DO COMERCIO - SESC (PROGRAMA
MESA BRASIL SESC MINAS) E ASSOCIACAO DE APOIO
A CRIANCAS E IDOSDS — AACI, NOS TERMOS ABAIXO:

ERVICO SOCIAL DO COMERCIO ~ SESC ~ MINAS GERAIS, com sede iia Rua Tupinambads,
> 856, em Belo Horizonte, Minas Gerais, inscrita no CNP) sob o n° 03.643.856/0001-73, neste
0 representado pela DIRETORA TéCNICA, SRA. FRANCINE PENA POVOA, doravante
znominado apenas SESC e o (a) ASSOCIACAO DE APOIO A CRIANCAS E IDOSOS —~AACI,
m sede na Rua Doutor Dias da Cruz, n® 53 , bairro Nova Era, Juiz de Fora, Minas Gerais,
S._-a no CNPJ sob o n® 11.550.709/0001-87, neste ato representado pelo (a) PRESIDENTE,
RA. HELOISA GALONE DA ROSA doravante denominada apenas INSTITUICAOQ,
»nsiderandeo que: ' ‘

Q SESC desenvolve, a nivel nacional, o Mesa Brasil SESC, que € um Programa de Seguranca
imentar e Nutricional para inclusdo social, constituindo-se numa Rede Nacional de
slidariedade contra a Forme e o Desperdicio de Alimentos; ‘

O Programa recebe doagdes de produtos alimenticios proprios para o consurmo e os redistribui,
nforme sua disponibilidade, para instituigBes sociais, em um trabalho de compromisso social
{& tem na parceria, envolvendo diversos segmentos da sociedade, a base de sustentagdo de
das as suas acdes; -

O trabalho do Mesa Brasil SESC vai muito além da distribuigao de alimentos, compreendendo
;30 educativa permanente, com a realizag@o de reunides, cursos, oficinas e palestras onde s3o
estadas orientagbes e esclarecimentos para uma rnelhor gualidade de vida do ser humano,
nto no que se refere a importdncia da promocdo de hébitos alimentares saudaveis, guant®
b._ 3ua condi¢do de cidadania, '

solvem celebrar o presente TERMO DE COOPERAGAO, que se regerd pelas cldusulas e
ndigbes a seguir estabelecidas: '

AusuLa PRIMEIRA ~ DO OBJETO E DOS REQUISITOS PARA A PARTICIP'AC,.EO DQ PROGRAMA
=SA BRASIL SESC Minas: '

Instituigdo supra qualificada, declara e reconhece para todos os fins de direito, que preenche

seguintes requisitos, indispenséveis para a sua participacdo no Programa Mesa Brasil SESC
nas:
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gue demm itrem a execugao, dados e objeiivos alcangados pelo Projeto,

aspecialmente os relsidrios de monitoramento, conforme modelo fornacido

pela FUNDAGAO;

gerir os recursos financeiros. aportados pela FUNDAGAO, destinando-os 2

realizagao das atividades do Pro;eto :

4.4 guardar pelo prazo de 6 anos lodos . .08 comprovameo de pagamento

' relacionados & realizacdo do PrOJe‘to e apresenta-los a FUNDACAO se
eventualmente solicitado;

4.5. gerir e dar a destlnag,ao adequada aos bens duravms adquiridos durante

execugdo do Projeto, mesmo apds o fim da vigéncia do presente Termo de

Parceria.

OBRIGAGCOES ESPECIFICAS DA FUNDAGAO - A FUNDAGAO obriga-se a

5.1. apoiar financeiramente a realizagdo do Projeto, conforme condigdes
descritas neste Termo de Parceria; |

5.2 fornecer as informagbes necessarias para que o PARCEIRQ fornega os
relatorios de monitoramento e as prestacdes de contas adequados;

5.2. avaliar os materiais, relatérios e outros documentos apresentados pelo
PARCEIRO no éambito do Projeto.

COOPERAGAO ENTRE AS PARCEIRAS .

6.1. A FUNDAGAO apoiard financeiramente a realizacdo do Projeto,
comprometendo-se com o pagamento 2o PARCEIRO do valor total de R$
89.225,00 (noventa e nove mil, duzentos e vinte e cinco reais), para que o
PARCEIRO efetue a aquisicdo e distribuicao de itens alimenticics & de higiene
e limpeza, cestas basicas, marmitas, dgua, gés de cozinha, transferéncia de
renda por meio de crédito em vaies ahmenta@ao entre oufros itens que o
PARCEIRO venha a entender necessérios 2 finalidade do Projeto.

6.1.1. O valor descrito acima sera pago mediante depdsito na conta de n®
2568-2, agéncia 2868-1, do Banco Bradesco, de tiularidade da
PARCEIRO, constituindo o comprovante de depésito prova de
pagamento e recibo de quitaczo.

PRAZD - Este Termo de Parceria vigorard da data de sua assinatura até
31/12/12021, podendo ser prorrogado a critério das Parceiras, mediante a
formalizacéo de aditivo.

7.1 Apesar do prazo estabelecido no item 7, qualquer das Parceiras poders
denunciar o Termo de Parceria, mediante aviso escrito com 15 (quinze) dias
de antecedéncia. Em qualquer hipdtese de dentincia, o PARCEIRO ficara
obrigado a devolver 8 FUNDACAO apenas os valores gue néo tenham sido
utilizados na execucéo do Projeto e/ou que néo estejam comprometidos, sem
corregdo monetaria.

RESOLUGAQ — Este Termo de Parceria sera resolvido: :

a) imediatamente no caso cancelamento do Projeto por qualquer rnonvo lncluswe
nas hipoteses de caso fortuito, forga maier ou ato de autoridade admmlstratlva
ou judicial;

b) mediante aviso escrito com 15 (quinze) dias de antecedéncia na hipotese de
descumprimento de obrigagao ajustada.

CLAUSULA ANTICORRUPGAQ — As Parceiras, por si, suas afiliadas ou seus
sécios, acionistas, funcionérios ou eventuais subcontratados, declaram, neste ato,
estarem cientes dos termos das leis e normativos que dispdem sobre atos de
corrupgao e outros atos lesivos contra a administragéo publica e de quaisquer
outras regras aplicaveis sobre o objeto deste Termo de Parceria, inclusive

,
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3.3

responsabilizar-s2 pelo pagamento de eventuais fributos e conlribuigoes
decorrentes de suas atividades;

arcar com os cusios relativos a remuneragio e as despesas dos profissionais
que indicar para parlicipar das atividedes relacionadas a este Termo de
Parceria, bem como responder por suas obrigagbes nos ambitos civil

" (inclusive relacionadas a violaco de direitos de propriedade intelectual e de

.5

3.8

3.9

311

3.12

" 3.18

_personalidade), trabalhista, previdenciario e fiscal, mesmo apds-extinto este-
Termo de Parceria, para assegurar a sclugdo dos fatos pelos quais.a outra

Parceira possa vir a ser responsabilizada, até a decadéncia dos respectivos
direitos; '
observar: (a) as normas federais, estaduais e municipais; (b) as normas
técnicas e de seguranca aplicaveis; (c) os preceitos de cunho ético-
profissionais; (d) as normas que disciplinam os direitos de propriedade
intelectual e de personalidade; e (e) as normas e politicas de preservagao
ambiental, sendo cada qual responsavel pelas infragdes a que der causa;
nao utilizar sem autorizagdo prévia e por escrito da outra Parceira, @
denominacao social, nomes de dominio, marcas depositadas ou registradas,
bem como quaisquer sinais distintivos e bens de propriedade intelectual de
titularidade da outra Parceira; :
manter, em relacio aos profissionais que designar para a realizagdo dos
trabathos (fncionarios ou subcontratados), documentos que demonstrem a
regularidade das contratagbes, bem como dos pagamentos, recolhimentos e
retengbes efetivados, inclusive relativos a salérios, encargos sociais,
impostos e contribuicdes;
realizar as atividades relacicnadas ao desenvolvimento do Projeto g deste
Termo de Parceria, com observancia dos critérios, diretrizes, locais, prazos,
cronogramas e procedimentos agui previstos ou acordados entre as
Parceiras;
responder pela reparacdo de danos eventualmente causados 2 outra
Parceira ou a terceiros, em decorréncia da realizagao das atividades de sua
competéncia ou relacionadas a este Termo de Parceria, abrangidos,
inclusive, os motivados por violagdo de sigilo, direitos de propriedade
intelectual e de personalidade;
3.10.1. cada Parceira deverd, no prazo assinalado no aviso que the for
enviado, indenizar o valor correspondente a eventuais perdas e
danos que a outra Parceira venha a experimentar, inclusive o
relativo a custas e honorarios advocaticios;
adotar as providéncias necessarias para que os profissionais designados para
as atividades relacionadas a este Termo de Parceria:
a) observem durante a realizagio das tarefas as diretrizes e os
procedimentos acordados, bem como as normas técnicas aplicaveis;
b) conduzam as atividades com urbanidade e transparéncia, preservando a
ética, bem como a privacidade e intimidade das pessoas selecionadas
para participar dos trabalhos; : . )
identificar e obter todas as autorizagdes eventualmente necessarias a
realizacdo de suas atividades, inclusive junto a érgaos, secretarias, empresas
e entidades plblicas e privadas, nacionals e estrangeiras; '
adotar as providéncias necessérias para que as atividades desenvolvidas
ndo impliquem infragéo aocs direitos de terceiros.

OBRIGAGOES ESPECIFICAS DO PARCEIRO ~O PARCEIRO obriga-se a:

4.1

4.2

execular o Projeto e demais atividades descritas neste Termo de Parceria,
facultando 2 FUNDAGCAO o acompanhamento de sua execugdo e
implementagao;

fornecer 3 FUNDAGAD, quando solicitado, relatorios e/ou oulros documentos
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TERMO DE PARCERIA

FUNDACAOITAU PARA A EDUCAgAG E CULTURA, fundacio de direito privado com
sede na Avenida Paulista, 1.938, 1g° andar, CEP D131 0-942, na cidade de Sap Paulo,
no Estado de Sao Paulo, inscrita no CNPJ sob o n° 59.5?3.030/0001—30, designada
FUNDACAOD; . o -

ASSOCIACAQ DE APOIO AS CRIANCAS EIDOSOS AACI, com'sede na Rua General
-Almerindo ‘da Silva Gomes, ne 133, Nova Era, CcEP 36087-330, na cidade de Juiz de
Fora, no estado de ‘Minas Gerais, inscrita no CNPJ/MF sob net 11.550.709/’0001—87,
desighado PARCEIRO; _ ,

FUNDAGAO e PARCEIRO denominadas, emn conjunto, -Parceiras:

CONSIDERANDO QUE:

(i) a FUNDAGAO ¢ uma fundacdo sem fins lucrativos que tem entre 0s seus objetivos
@ promogdo da assisténeia social, a defesa e garantia de direitos, bem como o
fortalecimento da sociedade civit; _

(i) paraa consecucdo de seus Objetivos, a FUNDAGAG podera viabilizar e impulsionar

(i) o PARCEIRO & uma organizacio da Sociedade civil que atua: come base
comunitéria para Tealizacdo dessa agdo, proporcicna o sey ‘ortalecimento
institucional e ao aquecimento de economias locais;

(iv) conscientes de sua responsabilidada social, diversos 0rgéos e entidades do setor
publico e privado estag unindo esforcos para o combate 3 disseminagao do COVID.
s,

1. OBJETO - Este Termo da Parceria tem’ por objeto regular a relacdo enire ag

Parceiras com a finalidade descrita nos-subitens (i) e (if) zbaixo ("Projeto”):

(i) Desenvolvimento de a¢Bes de auxilio as populacdes em major situacio de
vufnerabiﬁdade, contribuindo para a garantia de Seguranca alimentar e,
também, para a mitigaco de risco de expansdo e contaminaczo pelo virus,

(i) Aquisicao e distribuicZo, por parte do PARCEIRD, de kits de alimentacso

' (cesta basica, transferéncia derenda como tickets, distribuicdo de quentinhas,
agua, gés) e de Protecio individual {materiais de higiene e limpeza), entre
outros itens, conforme descrito no itemn 6.1 abaixo.

3, OBRIGACOES GERAIS DAS PARCEIRAS — Cada Uma das Parceiras‘obrﬁga—se
a:
3.1 designar Para participar das atividades relacionadas a este Termo de
Parceria profissionais experientes e tecnicamente qualificados
3.2 celebrar os contrates e instrumentos que entender necessdrios a realizagao
de suas atividades previstas neste Termo de Parcerija, responsabilizando-se
pelo cumprimento das obrigacgoes contratadas; '

a
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S€r perigoso ou que venhy interferir com sua aducagdo ou, ainda, gue seja
Prejudicial & saude da crianga ou.a’seu-desenvolvimento mental, espiritual, moral oy
social. ) o
b. Qualquer violagdo a esta afirmacgéo e garantia ensejara @ UNESCO o direito de
‘Tescindir este Acordo imediatamente, mediante notificagédo ao Parceiro, sem custos
para a UNESCO, : = - '

14. Antiterrorismo
O Parceiro concorda em realizar todos os esforgos necessarios para assegurar que
nenhum funde da UNESCO recebido nos termos deste Acordo seja utilizado para
apoiar pessoas oy entidades associadas ao terrorismo, e que os recipiendarios de
gqualquer valor fornecido pela UNESCO, nos termos deste Acordo, ndo constem da lista
mantida pelo Comité do Conselho de Seguranga estabelecida segundo a resolugio
1267 (1999).

A lista em inglés pode ser acessada - gny:
HTTP://mwx.un.orq/Dochso!comminees/‘f267/1267LitsEnq.htm. Esta provisdo deve ser
incluida em todos os subconiratos OU subacordos celebrados nos termos deste Acordo,

15. Direitos Autorais, Patentes e outros Direitos Proprietarios ,

- A UNESCO ters direito de Propriedade intelectual e outros direitos de propriedade,
incluindo, mas npio se limitando a, patentes, direitos autorais e marcas com
relagdo a produtos oy documentos e outros materiais que tenham relagio direta
ol sejam produzidos ou preparados ou coletados em consequencia de ou durante

&m cumprimento aos requisitos da legislagao pertinente.
18, Anexos :
Os anexos sao parie integral deste Acordo de Parcsiros de Implementagdo. O Parceiro
atesta que os Anexos estio 3 suz disposicao e que ele/ela estd ciente de seu contelido ¢
dos compromissos periinentes. -
- Anexo I: Documento de projeto, com a devida discriminagao do orcamento para o
projeto ser implementado.
= Anexo II: A estimativa de custo J orgamento cofrespondente as atividades a serem
realizadas pelo Parceiro,

Elaborado em trés vias,

Em nome da UNESCO:

[Cargo]

;=“:J‘= / y = it
Mar ya"J?efbvitch Noleto[Nome]
. Diretora e Representante da UNESCO no Brasil

Em nome do Parceiro:







3.

As Paries ndo devem ceder, transferir oy empenhar este Acordo, ou qualquer direito,
sxigéncfalou obrigacdo nos termos deste, sem consentimenio prévio por escrito da outra
Parte, - . . y

- Conformidade com a Jei

O Parceiro concorda EM respeitar as lejs dos palses onde opera, e garante que nag

permitira que qualquer funciondrio da UNESCO receba lucro direto ou indireto desie

Comunicados
a. Qualquer comunicado por escrito, relativo a esta Carta da Acordo, deve ser enviado

A0 seguinte enderego;

Para a UNESCO: Para o Parceiro:

Nome: Marlova  Jovchelovitch Nome: Heloisa Galone da Rosa
Noleto ‘

Cargo: Diretora e Cargo: Presidente
Representante da
UNESCO no Brasil

Enderego:  SAS Qd 5 Bl H Lt 6 Ed. Endersgo: R Doutor Dias Da Cruz, 53
CNpQ 9 Andar . .

Telefone; 55(061)223-8684 Telefone: (32) 2104-9554

b. Cada Parte deve informar a outra, por escrito, sobre qualquer modificagdo nas
informagdes acima. '

10. Rescisag

U,

Se uma das Partes nao cumprir com suas obrigacdes, a outra Parte pode re'scfnqir este
Acordo, mediante uma notificacdo por escrito 2 outra Parte. A rescisdo terd eferto”ires

exemplos de eventos de Forca Maior incluem, entra outros, mas néo se limitam a, atos
soberanos de 9ovemos, guerras (quer declaradas ou n&o), revolugdes, confiitos Civis,
invasbes, insurreicdes, incéndios, enchentes, epidemias, restrictes de guarentena,
embargos de frete, oy intempéries incomuns e prolongadss.

Solugdo de Disputas, Arbitragem

Todas as disputas resultantes oy relacionadas a este Acordo devem Ser resolvidas por
endimento entre as Partes. Contudo, caso nao seja possivel uma solug@o amigavel,

a disputa deve ser submetida arbitragem, segundo as regras definidas pela Comissao

das Nagdes Unidas sobre Direito de Comércio Internacional {(United Nations

Commission on International Trade Law — UNCITRAL).

12, Aditamentos

Este Acordo pode ser modificado somente por escrito, devidamente asé}hado pela
UNESCO e o Parceiro, e eXpressamente designado e nomeado como um aditamento.

13. Trabalho Infanti]

a. O-Parceiro afirma e garante que ele, tampouco qualquer de seus fornecedores, nao
tem envolvimento em qualquer pratica inconsistente com os direitos estabelecidos na
Convengao sobre os Direitos da Crianga, inclusive seu Artigo 32 que, entre outros;
requer que a crianga seja protegida contra desempenhar qualquer trabalho gue possa







c) A UNESCO nzo se responsabilizara

obrigacbes supracitadas, ¢ por gualquer agdo legai, demanda ou cobranga, de qualquer
espécie, gue resulte de um ato 'ilicito ou de omissao por parte do Parceiro, ou por
- qualquer de seus funcionarios, na execugao deste Acordo. .

pela contratagzo de qualquer segure que possa ser
necessaria em relagdo a. qualquer perda, lesa, dano ol doenga que venha a ocorrer
durante a execugdo deste Acordo, Caso o Parceiro considere necessario contratar
Seguro, ele concorda em fazé-lo por conta propria. :

d) O parceiro devera indenizar, isentar, proteger e defender, as p'réprias custas, a UNESCO,

7

seus oficiais, agentes e empregados de todos os processos, reclamagdes, demandas e
responsabilidades de qualquer natureza ou tipo, incluindo custos e despesas que vierem
a surgir em fung&do de atos ou omissées dos parceiros ou dos empregados dos parceiros
(oficiais, agentes ou subcentratados) na execugdo deste acordo. Esta clausula se
estende, inter alia, aos pedidos de indenizacio de natureza ‘compensatoria,
responsabilidade de produios e responsabilidade decorrente do uso de dispositivos ou
invencdies patenteadas, material com direitos autorais ou outra propriedade intelectual do
parceiro, seus empregados, oficiais, agentes, empregados ou subcontratados. As
obrigaces contidas nesta clausula nao cessam com o término deste acordo. ‘

Uso do Nome, Acrénimo ou Logo oficlal da UNESCO

Salvo se autorizado por escrito pela UNESCO, o Parceiro ndo deve usar o nome,
acrénimo ou a logo oficial da UNESCO, ou qualquer abreviacdo do nome UNESCO, para
efeitos de publicidade ou.para outros fins.

Situagdo da UNESCO.

Q Parceiro deve respeitar a situacdo da UNESCO de organizagad intergovernamental do
sistema das Nagdes Unidas, com sua propria Gonstituicgo. O Parceiro. confirma que nao
tem envolvimento na produgdo de bens ou na prestagdo de servicos que possam
contrariar os objetivos e os principios da UNESCO, da Organizacdo das Nacdes Unidas
ou de outras instituigdes do sistema das Nagfes Unidas.

Responsabilidade

a. Nenhuma das provisdes deste Acordo deve ser interpretada como estabelecimento de
Uma parceria legal separada, consércio, agéncia, acordo exclusivo, ou outra relaczo
semelhants.

b. Cada Parte deste Acordo deve ter a responsabilidade exclusiva por seus proprios atos
e Omissoes, inclusive de seus agentes, funcionérios e consultores,

¢. O Parceiro pode participar de coniratos de compra (para aquisicdo de bens, obras ou
servigos, inclusive servicos de consulioria e outros), subcontratos, e outros acordos
subsidiérios, como julgar necessario e apropriado. Contudo, fica entendido que, a
qualquer tempo, o Parceiro continua responsavel perante a UNESCO por cumpr:'ir com
as obrigagdes previstas neste Acordo, assim como por assegurar a boa realizagdo
dos objetivos do projeto. -

d. O Parceiro deve aplicar, no minimo, os padres das regras e regutamentos da
UNESCO para procedimentos de compras, sempre que for adquirir equipamentos
para o projeto, segundo o documento da projeto e o orcamento associado. _

e. O Parceiro ter4 responsabilidade exclusiva por négociar e absorver todos os custos,
se houver, em relagéo a possiveis demandas contra ele, ou contra g UNESCO,
resultante do projeto, feitas por seus funcionérios, pessoal, consultores, agentes ou
subcontratados.

. Privilégios e Imunidades

Nenhuma provisio deste Acordo, ou relacionado a ele, deve ser considerada como umsa
rentincla, implicita ou explicita, de qualquer privilégio e imunidade da UNESCO.,
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1. A UNESCO deve realizar uma avaliacio abrangente do desempenho do Parceiro. A

b. 'bualquer parte dos fundos de contribticdo da UNESCO para que o parceiro

implemente as tarefas de irabalho acordadas, e que ndo sejam gastas ao final

operacional do projeto deve sef reembolsada a UNESCO.
€. Qualquer. valor a ser reembolsado deve ser retornado a UNESCO na mesma
moeda que as parcelds originajs transferidas ao Parceiro. ' .

5. Eqﬁipamento

Equipamentos, matariais e suprimentos adquiridos por meio deste acordo deverdo ser
utilizados para 2 eXecucao das atividades do projeto, conforme definido no Anexo l. Os
equipamentos deverao Permanecer como propriedade da UNESCO. Ao final do projeto,
O parceiro devera consultar s UNESCO, que decidir4 acerca da transferéncia de

titularidade de ta] equipamento, apés a devida consulta ao parceiro financiador do projeto.

Artigo V ~ Avaliagao de Desrempenho € oufras condigbes pertinentes

A

primeira destas avaliagdes deve ocorrer em 27/12/2019:

- 2. Se o desempenho do Parceiro for considerado insatisfatério, a UNESCO deve, mediante

as devidas consultas com o Parceiro, propor medidas para retificar a situagdo. Se o

Parceiro nfo atender aos requisitos da UNESCO neste sentido, o Parceiro recebers uma -

notificagao de t&rmino do Acordo, com 3 (trés) meses de antecedéncia.
. Caso ¢ Parceiro, por razio alem do seu conirole seja incapaz de completar o trabalho

Artigo VI — Auditorias e avalizgtes

1. A UNESCO terd o direito, a suas proprias custas e mediante noﬁﬁqagéo prévia por

escrito, de ter os fivros e registros dao Parceirg telatives & conta bancaria do Diojete e 3

reembolso nao mencionado neste Acordo, tampouco tém autorizagdo de comprometer a
UNESCO com qualquer gasto ou outras obrigagdes. ‘

S 2. Obn‘gégﬁes, Indenizagdes e Seguro

a) O Parceiro atesta que os servigos prestados sdo um trabalho original, ou um produto,

UNESCO de qualquer responsabilidade por
observancia as







o Arﬁgo Y — Pagamentos e eq_uipamehtos

1. Condigdes de pagamentos

‘\_,

a) .

b)

O Parceiro, por meio da assinatura’ deste Acordo, aceita a responsabilidade pela.
implementagao das atividades indicadas no Artigo l. A UNESCO deve realizar os ‘

pagamentos relevantes, como demonstrado no orgamento. no Anexo 1, a serem
gastos sob responsabilidade direta do Parcejro. — :
Todos os pagamentos serso feitos na moeda do acordo. A UNESCO nio deve
fazer qualquer pagamento devido nos termos de acordo a qualquer pessoa que
Nao seja o parceiro contratado neste instrumento. Os valores expressos e devidos
em outra moeda que n&o o délar americano serdao convertidos a taxa de cambio
oficial da ONU em vigor na data do pagamento. O parceifo ndo deve celebrar
qualquer outro contrato que possa resultar em custos além do valor especificado
acima, sem o consentimento prévio e sscrito da UNESCO, através do signatario
deste contrato. O parceiro arcara com o custo das transferéncias bancarias |ocais,
Todos os pagamentos deverio ser efetuados por transferéncia bancaria, A
UNESCO sera responsavel por suas proprias taxas bancérias, mas qualquer taxa
bancéria intermediaria, bem como as taxas bancérias do proprio beneficidrio, serao
de responsabilidade do parceiro,

2. Parcelas -
Os fundos serzo Pagos em parcelas, como sague, somente apos a certificacdo da

UNESCO a respeito do desempenho satisfatorio do Parceiro, & da aprovacdo da
UNESCO em relagsio aos relatérios apresentados pelo parceiro em relacdo a cadg
pagamento:
Pagamento Mediante apresentacao e Artigo |. Data final Valor
Nr. aprovacao da UNESCO do Referéncia para
seguinte trabalho apresentacio
10 Contra - assinatura do 18/01/2019 R$ 47.392,20
contrato. ,
20 Produto | 02/04/2019 R$ 102.683,10
30 Produto Final 31/12/2019 R$ 7.898,70

3. Fonte de fundos para pagamentos

a.

S2 o projeto for financiado por contribuicdes extraorgamentarias, a UNESCO deve
efetuar os pagamentos ao Parceiro com os fundos alocados pela fonte de
financiamento segundo o Acordo de Financiamento que rege o projeto descrito no
Anexo |. Todos os pagamentos realizados pela UNESCO serdo condicionados ao
recebimento, pela UNESCO, dos fundos da fonte de financiamento. ‘

Caso haja atraso no pagamento, ou ndo haja pagamento dos fundos por parte da
fonte de financiamento, a UNESCO deve notificar o Parceiro imediatamente. A
UNESCO néo tera qualquer responsabilidade por pagar ou reembolsar o Parceiro
por atividades realizadas por este apds a notificagéo de atraso de pagamento ou
nao pagamento por parte da fonte de financiamento. Em caso de disputa sobre
esta matéria, o Parceiro deve recorrer a fonte de financiamento. :

4. Reembolso

a,

Se o trabalho correspondente a qualquer pagamento das parcelas acima nao for
realizado de forma satisfatéria para a UNESCO e /ou anites da data de expiragao
deste Acordo, a UNESCO terd o direito de requerer reembolso parcial ou integral
dos fundos transferidos ao Parceiro. O mesmo se aplica se os trabalhos / servigos
Ja entregues e prestados pelo parceiro ndo puderem ser usados ou forem
inadequados em relacéo as tarefas do trabalho estipuladas no Artigo | acima.
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Em apresentar & UNESCO, para aprovagdo, antes do pagamento de uma nova
parcelz, um relatério descritvo do progresso alcancado na implermentacao, os
_Provaveis problemas encontrados e a agdo corretiva proposta ou adotada.
Também deve submeter 3 UNESCO um relatorio final, para aprovacao na maior
brevidade possivel, e no maximo em até trés (03). meses apés o término de todas
as atividades de implementacao: . : RELE

d)  Em apresentar a UNESCO, a cada sejs (06) . meses, um relatério financeiro para
aprovacdo. O--parceiro pode utilizar sey préprio formato de relatorio- finariceijro,
desde que este inclua todos 0s dados apresentados:

) No gabarito financeiro padréo apresentado no Formulario AM 7-11; .

e) Em apresentar a UNESCO, na maijor brevidade possivel, um relatério financeiro
final para aprovagao, no prazo maximo de trés.(03) meses apds a conclusao de
todas as atividades e da liquidagéo de todas as obrigagdes pendentes. No caso de
acordos de parceiros de implementagso em montante inferior a US$ 150.000, o

financeiro final deve ser auditado pelo Auditor Externo do Parceiro. O Parceiro
deve informar & UNESCO 0 nome e o enderego de’'seu Auditor Externo;

f)  Em manter os livros & registros financeiros e todos os recibos (originais ou coplas
autenticadas do original); ;

9) Em manter livros Separados de suss proprias despesas sobre os recursos
financeiros transferidos pela UNESCO nos termos deste Acordo;

h) Em participar ativamente da revisdo e da avaliacdo das atividades de
implementacéo e, se necessario, do planejamento de qualquer fase subsequentes
do projeto;

i)

3. As designagées de trabalho € 0s produtos a serem entregues pelo Parceiro estao

descritas no termo de referénciz anexo.

Artigo il -- Deveres a obrigagdes da UNESCO

1.

Segundo as provisdes do brojeto descritos no Anexo |, a UNESCO & a coordenadora do
projeto. Portanto regras e os regulamentos financeiros = administrativos da UNESCO

Os principais deveres e obrigagfes da UNESCO na gestdo e coordenacdo do projeto
abrangem:

a) Garantira gestdo e a coordenagao geral da implementacao;

b) No caso de projetos extraorgamentarios, assegurar a interface com a fonte de
financiamento, inclusive a apresentacdo tempestiva de relatérios descritivos e
financeiros; ‘

¢) Outros, se necessario,

Artigo 1] - Duragao do acordo

1.

Se 0 acordo nao for assinado pelo Parceiro e devolvido & UNESCO ate 17/12/2018, no
mais tardar, ele sera considerado nulo e invalido, a menos que Seja assinado pelas duas
partes, '

2. A data de entrada em vigor do acordo ¢ a data de assinatura pelo Parceiro, sendo a data

de expiracao a data em que a UNESCO aprovar o irabalho apresentado pelo Parceiro oy,

No mais tarde, o prazo para apresentacdo dos relatérios correspondentes ao pagamento
final indicado no Artigo 1V. 2 abaixo.

. Apbs a expiragdo do. acordo, o Parceiro néo-pode relvindicar pagamento pelo trabalho

nao entregue a termo, como estipula o Artigo 1V, 2 abaixa.

P
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ACORDO DE PARCEIROS DE IMPLEMENTACAO
REF: SH800963/2018 '
SA-3989/2018 .
465BRZ3007.19 - PROJETOS DE BASE ANO 2019

entre

a Organizacdo das Nagdes Unidas para Educagio, Ciéncia e Cultural
doravante denominada de “LUNESCO”

e %
Associacao de Apoio As Criancas e ldosos
doravante denominado de "Parceiro”

- Bobre os deveres e obrigagdes do parceiro na implementagio do projeto
465BRZ3007.18 - PROJETOS DE BASE ANO 2018 '

Atividades 3 serem desempenhadas: .
Finalidade da contratacdo: Parceria de implementacdo do projeio “Cantinho  de
opertunidades”, desenvoivido pela instituicio Associacéo de Apoio as Criancas e ldosos,

selecionada pelo programa Crianca Esperanca em 2018, conforme atividades descritas no

ltem 14 do plano de trabalho aprovado pela UNESCO, parte integrante do presente Acordo.

Produtos:. Refatdrios técnicos e financeiros parciais e finais relativos & implementagao do -

projeto. Imiportante: os relatérios financeiros devem ser obrigatoriamente acompanhados de

extratos bancdrios da conta do projeto e de copia dos documentos comprobatorios de

-despesas (notas fiscais, recibos ou faturas), demonstrando a reslizaco das despesas

orcadas no plano de trabalho. Os relatdrios financeiros devem ser assinados pelo
representante legal da instituicdo e certificado por contador regularmente registrado no

Conselho Regional de Contabilidade. Todo e qualquer projeto financiado pela UNESCO esta

sujeito a ser auditado, por auditoria interna e/ou externa, reservando a Organizacio o direito

de consultar e/ou requisitar os arquives e registros contéabeis pertinentes 2 execugdo deste

Acordo a qualquer momento. Assim sendo, a instituigo devera manter pelo prazo de 10 N
(dez) anos os documentos arguivados do projeto financiado pela UNESCO. :

Conforme as provistes do projeto descritas o Anexo |, juntamente com o orgamento
associado, por meio deste instrumento a UNESCO & o parceiro acordam o que segue:

Artigo | -- Deveres e obrigagdes do Parceiro

1. Segundo as provisdes do projeto descritas no Anexo |, o Parceiro deve realizar o
trabalho: designado, como descrito no paragrafo 3 abaixo. '
2. Além disso, o Parceiro concorda:
a) Com a estimativa de custo / o orgamento apresentado no Anexo ll, correspondente
4s atividades a serem realizadas pelo Parceiro;
b) Em ser financeiramente responsavel pela utilizagdo dos fundos transferidos pela
UNESCO, nos termos deste Acordo;
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11.2. Este Termo dc Cooperagiio, os direitos 2 ele inerentes e as.obrigacbes ura assumidas.,
ser cedidos ou transferidos por qualguer dos convenentes serm ¢ conseniimento PIEvIo e po

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA  DAS DISPOSICORS GERATS

crifos havidos

12.1. O presente instrumento revoga ¢ substitui todos os entendimentos verbais ou 2
anteriormente, constituindo-se como o tnico documento que regula ¢s dirciios o obrigugdes duy Partes,
12.2. Nenhuma tolerancia quanto ao cumprimento de qualquer das cldusulas deste instrumento poderd
ser entendida como aceitagiio, novacio ou precedente.

12.3. Os casos fortuitos e de forca maior, devidamente comprovados, serio excludentes da incidéncia
da responsabilidade civil das Partes. nos moldes do Cédj go Civii do 2002,

12.4. Fica vedada a vinculacdo do presente Termo de Coeeperagio para quaisquer lins politicos.
parliddrios e eleitorais, mesmo apés o término da vigéncia do presente instrumento.

12.5. Casos omissos serfio resolvidos por consenso entre as Partes ¢ formalizados atravss de Ternio

Adilivo,

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DO FORO

13.1. Fica eleito o foro da Comarca de Belo Horizonte/MG, cow e
por mais privilegiado que seja, para dirimir as dividas ou pendéncias, porventura decorrentes desi
Termo.

faciu expressa de gualyuer ougro.

E por estarem justas e contratadas. as paites assinam oste instrumento, em 02 (duas) vias de igual teur.

juntamente com 02 (duas) testemunhas,
Belo Horizonte, 026 de OX de wdpodd,
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A : 4 ., . -
Contyato n':

“Por rescisao. no caso de descumprimento de guaisquer de suas cliusulas pelas partes ou;

or resili¢io, mediante comunicagio prévia, POT escrilo, & parte conlrdtia, com antecedéncia
i de 30 (irinta) dias, sem a necessidade de Justificativa ¢ sem dircito a gualquer lipo de
reparagiio ou indenizagao de parte a parte. ou _ .

¢) a qualquer tempo, em face da superveniéncia de impedimento legal que o torne formal ou
materialmente inexequivel.

8.3 *Ocorrendo demincia ou qualquer das hipdteses que impliquen: em rescisio deste termo, ficam as
- partes responsdveis pelas obri gagbes decorrentes do prazo em que tenha vigido este instrumento.

CLAUSULA NONA - DA UTILIZACAO DA IMAGEM

9.1. A Entidade Social autoriza a utilizagdo de sua imagem para ser wilizada corna sua forma de
- divulgacio do ‘Programa Mesa Brasil Sesc’, :

9.1.1. As partes declaram que a utilizagdo da imagem ndo possui finalidade luerativa.

9.1.2. Pela presente permissio de uso conforme discriminaco nas condigdes acima referidas, o
permissiondrio ndo recebers qualquer valor ou pagamento de qualquer tipo, manifestundo desde jdo
aspecto de concessio voluntéria de natureza gratvita,

9.1.3. A presente autorizagdo de uso abrange, exclusivamente. a concesszo de uso da imagem para
fins aqui estabelecido, pelo que qualquer outra forma de ulilizacio efou reprogugio, deverd ser
previamente autorizada para tanto.

CLAUSULA DECIMA - DO ACOMPANHAMENTO E DA FISCALIZA CAO

10.1. A execucdo do presente Termo serd acompanhada e fiscalizada pelo fiscal indicado pelo Sesc em

Minas designado no Termo de Designacao de Fiscal, documento anexo uo seu processo administrativo
AN interno, :

10.2. O fiscal registraré as ocorréncias ¢ determinaré as medidas necessdrias ao fiel cumprimento deste

Termo de Cooperacio.

10.3. O exercicio, pelo Sesc em Minas. do direito de supervisionar, controlar ¢ fiscalizar o exeeuedo do

presente Instrumento ndo atenuara, reduzirs oy eximird qualguer responsabilidade ou obrigacio do

Municipio, nos termos deste instruments,

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA- DA RELA CAO MUTUA DAS PARTES

11.1. O presente Termo nio implica sociedade e/ou participacio a qualquer titulo. nem vinculo de
natureza trabalhista, nio podendo ser Jamais interpretado de modo & credenciar a outra Pagte £omo
PTeposta ou assumir, em nome da outra, qualquer obrigacao tacita on cxpressa, pem gera, entre clas.
solidariedade nos termos do Artigo 265 do Cédigo Civil Brasileire. nio implicup,do—ro;ztrossim,
exclusividade com relagdo a qualquer das Partes. T o
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Enguadraments,

k) Nio ulilizar marcas, logotipos ou 4 Emzigcm do *Programa Mesa Brasil Sesc’ on do Sesc em

Minas sem autorizaciio PréVia ¢ expressa;

1) Comunicar imedialamente cuso verifigue alimentos que eventualmente nio eslejam em
condices de consumo, segregando-cs e dando-lhes tratamento conforme orientacio (o
‘Programa Mesa Brasil Sesc’, ' -

m) Participar das reuniges e agdes educativas do "Programa Mesa Brasi] Sesc’, comunicando coin
antecedéncia quando da impossibilidade de comparecimento. Sendo que 3 (trés) faltas
mjustificacas, consecutivas ou alternadas, dentro do perfodo de 12 mescs. levario ao
desligamento da Entidade Social e rescisio do presente iustrumento independentemente de

notificagio prévia,

CLAUSULA QUARTA - DOS RECURSOS HUMANOS T MATERIAIS

4.1. O pessoal a ser envolvido nas atividades afetas ao objeto do presente terma bem como os materiajs
€ equipamentos que possam vir a ser utilizados, ndo perderdo, ¢m nenhum mormnento, sua vincwlacio e
deslinagdo com a institnicdo de origern.

CLAUSULA QUINTA - DOS RECURSOS FINANCEIROS

5.1. O presente termo nio envolve transferéncia de recursos financeiros entre as partes, cada qual
arcando com eventuajs despesas necessérias 4 sua gxecucio.

5.1.1. Havendo hecessidade de recursos financeiros para o desenvolvimento de acoes especificas
decomrentes desta Termo, as partes deverio firmar instrumento préprio para a consecuciio de tal fim,

CLAUSULA SEXTA - DA VIGENCIA

6.1. 0 prazo de vigéncia do presente termo serd de 24 (vinte e quairo) meses. a contar da data de suy
assinatura, podendo ser prorrogado. por meio de termos aditivos, mediante acordo entre as partes. .t
6.2. Findo o prazo estipulado nesta cliusula, o objeto do presente Termo cessa de pleno direito,
independentemente de notificacdo judicial oy extrajudicial.

CLAUSULA SETIMA - DA ALTERACAOQ
7.1. Este instrumento representa integralmente a vontade das Partes, & quaisquer modificacfes nas

condigdes aquj estabelecidas, po serip admitidas sem que haja nuituo consentirento e, caso 0COrTarm.
deverdo ser formalizadas por meio de aditarmento contratual. -

CLAUSULA OITAVA — DA SUSPENSAOQ, RESCISAO £ DA RENUNCIA | e
e - L
i r*.“ ?\
8.1. Caso a Entidade Social descumpra critério oy obrigagdo deste Termo a mesma poderd ser suspensy f‘{‘iﬁ)‘)
L ] -/

por determinagio do Sesc em Minas.

8.2. Este termo ters sua vigéncia encerrada:
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i) Nio possnir vinculo politico-partidério;

2.2. A Eutidade Social declara estar ciente das condi¢Bes indispensaveis para a manuleng¢iio do presenic
Termo ¢ para receber os alimentos conforme a Cliusula Primeira,

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGACORS

3.1. Compete a0 Sesc em Minas:

a) Distribuir alimentos pféprjos para © consumo e produtos diversos, conforme }5rogranialgﬁ(1
Prévia e em conformidade com o arrecadado junto aos doadores do "Programa Mesa Brasil
Sesc’;

b) Solicitar registro dos atendidos sempre que houver necessidade:

c) Desenvolver reuniges e agdes educativas junto a Entidade Social voltada para gestores,
funciondrios e voluntdrios: _

d) Comunicar com antecedéncia possiveis alteragBes na rotina de distribuigfio de alimentos iy
Entidades Sociais: ‘

e) Emitir 0 recibo de “Cessdo de Alimentos” a cada enirega de alimentos. discriminands il
‘Entidade, os alimentos, as quantidades, devendo ser assinada pelo Sesc em Minas e pelo
representante da Entidade Social: ) o

1) Desligar automaticamente, sem aviso prévio, a Entidade Social que estiver vendendo produto
ou utilizando de forma inadequada, bem como deixar de obseryr quai:’s‘:f:r dos requisitos

e

descritos na Cléusula Segunda deste instrumento. A
< ey

3.2, Compete & Entidade Social:

a) Retirar os alimentos por meios préprios e de forma adequada. em local indicado pelo Sese em &
Minas, nas datas e hordrios pré-detenminados, devendo comunicar con antecedéncia sobre
. eventual impossibilidade de retirada;
- b) Responsabilizar-se pelo  acondicionamento. manipulacdo e distribuicio dos alimentos
preparados para os assistidos dentro da Entidade Social conforme legislagio sanitdria vigente;
¢) Responsabilizar-se integralmente pela qualidade das refeicoes servidas:
d) Observar o prazo de validade dos alimentos recebidos por torca do presente instrumento:
¢) Nao vender ou Tfepassar os alimentos provenientes do "ngram_& _Mesa_ Brasil Sesc™ pura
terceiros; -
1) Nio utilizar as doagGes para a pritica de bazar e festas comemorativas;
&) Conferir e assinar os recibos de entrega das doagdes e urquivi-la por 5 ( cincoj anos:
I) Comunicar a0 Sesc em Minas toda e qualguer mudanga quanto an endereco. telefone ¢
quantitativo de pessoas assistidas:
1) Receber nas dependéncias da Entidade Social representantes do Sese em Minas em visitas v
técnicas, comprometendo-se a apresentar as doagdes recebidas provenientes do ‘Pro orama Mesa i &
Brasil Sesc' e responder as perguntas referentes & parceria com o Programa. ‘ :
1) Comunicar ao Sese em Minas mudangas no estatuto social e mudangas de direloria. enviando
. ¢Opia dos documentos comprobatdrius.

Mimis e
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TERMO DE COOPERACAQ
Entidade Social

DO COMERCIO - ADMINISTRACAO REGIONAL NO ESTADO DX

MINAS GERAIS, inscrito no CNPJ sob o n° 03.643.856/0001-73. com seile na

956, bairro Centro, CEP 30.120.076, Belo Horzonte
GERENTE DO PROGRAMA MESA B

no:CPF sob on® 681.208.006-30, neste ato denominado Sesc em Minas, ¢,

ASSOCIACAO DE APOIO AS CRIANCAS E TDOSOS, inscrita 1o CNPJ sob o

87. com sede na RUA GENERAL ALMER
municipio de JUIZ DE FORA/MG. CEP

Rua Tupinambds, 1~

, Minas Gerais. neste ato representudo por
RASIL, SR(*) SIDNEI CALISTO DE OLIVEIRA, Inscrito(a)

n® 11.550.709/000 -

INDO DA SILVA GOMES, r° 133, Bairro NOVA ERA. no
n® 36.087-030. neste ato represcntado por PRESTDENTE,

SR(*) HELOTSA GALONE DA ROSA. inscrito(a) no CPF sob o n® 844.759.317-04. na qualidade de
™ celebrar o presente TERMO DE COOPERALA O =tlediante as cldusulas
sy

H 7:[ -

Entidade Social, resolve
€ condicdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1. O Objeto do presente Termo de Cooperaciio

e encontrem fora dos pa

Minas 2 Entidade Secial, gue deverd disponibilizd-los a seus assistidos na fot

drBes de comercializagdo, mas dentro de padrdes de cor

servidas gratuitamente e suas dependénciss,

1.2. A distribuigfio gratuita dos alimentos € realizada no mbite do "Procrama Me
estratéglas de mobilizaco e acBes educativas contribuem para 4 solidariedade soci

comunitiro.,

CLAUSULA SEGUNDA - DOS REGUISITOS A SEREM OBSERYADOS

SOCIAL
2.1. A Entidade Social o

a) Possuir estatuto s
b) Possuir registro a

briga-se & manter validos os seguintes requisites:

ocial e ata de posse da diretoria;
tivo no CNPJ;

c) Estar registrada ou em fase de registro no Conselho Municipal de Assisié

conselhos de dire

itos de acordo com a natureza do alendimento;

d) Prestar atendimento sem fins lucrativos;
¢} Participar das agdes socioeducativas promovidas pelo "Programa Mesa Brasil Sese':

f) Possuir registro d

as pessoas assizlidas na Entidasde Social;

g) Preparar e servir refeicoes na Pripria Entidade Sociaf;
h) Possuir local adequado PAra arnjazenaments, preparo, manipelacio ¢ disty

‘recebidos pelo ‘P

A e I
wele - Service Social do

U
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rograma Mesa Brasil Sesc”,
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€ a distribuicio gratuita de produtos alimenticios que

1sume, pelo Sesc em

i de refeicGes prontas

sa Brusil Sese’. cujus
al & desenvolvimenio

PELA ENTIDADY

ucia Social on outrog

ribuicio de alimentos

b
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b. L. Instrumentos de parceria firmados com
orgios e entidades da administracio publica,
organismos internacionais, empresas ou outras

organizacoes da sociedade civil.






b) Comprovantes de experiéncia prévia na
realizacdo do objeto da parceria ou de

objeto de natureza semelhante:



